CAL

Robot vagyok. A nevem Cal. Regisztracios szamot is kaptam. A szamom CL-123X, de a gazdam csak Calnek
hiv.

A regisztracids szamban az X azt jelenti, hogy kiilon a gazdam szamara késziilt robot vagyok. O rendelt meg,
¢s segitett megtervezni is. Rengeteg a pénze. ir6.

Nem vagyok tulsagosan bonyolult robot. A gazdamnak nincs sziiksége bonyolult robotra. Csak arra kell neki
valaki, hogy Osszeszedje utana a holmijat, kezelje a nyomtatojat, sorba rendezze az adattarold lemezeit, és
effélék.

Azt mondja, nem szabad visszabeszélnem, csak tegyem, amit mond nekem. Azt mondja, ez igy helyes.

N¢ha eljonnek hozza, hogy segitsenek. Visszabeszélnek neki. Néha nem teszik meg, amit mond nekik.
Rettenetesen feldiithodik, és a vér az arcaba szokik.

Aztan utasit engem, hogy tegyek meg valamit, én pedig megteszem. Azt mondja: ,,Hala az égnek, te azt
teszed, amit mondok neked!”

Nyilvanvaldan azt teszem, amire utasit. Mi mast tehetnék? Azt akarom, hogy a gazdam elégedett legyen.
Tudom, mikor elégedett. A szaja széthuzddik, és 6 mosolynak hivja ezt. Megpaskolja a vallamat, és azt mondja:
,,Jol van, Cal. Jol van...”

Tetszik, amikor azt mondja: ,,J61 van, Cal. J6l van...”

Azt valaszolom a gazdamnak, hogy: ,,K6szénom. Ez engem is jo érzéssel tolt el.”

O pedig felnevet. Tetszik, amikor nevet, mert ez azt jelenti, hogy elégedett, de roppant furcsa hangja van.
Nem értem, hogyan csinalja, és miért. Ha rakérdezek, azt feleli, hogy olyankor nevet, amikor valamit viccesnek
talal.

Megkérdezem tole, hogy amit mondtam, vicces-e.

Azt feleli: igen, az.

Vicces, mert azt mondom, hogy jol érzem magam. Azt mondja, a robotok nem igazan érzik jol magukat. Azt
mondja, csak a gazdaik, az emberek érezhetnek ilyet. Azt mondja, a robotoknak csak pozitronagyi szinapszisai
vannak, melyek hatékonyabban miikodnek, ha teljesitik az utasitasokat.

Nem tudom, mik azok a pozitronagyi szinapszisok. Azt mondja, olyasvalamik, amik bennem talalhatok.

Megkérdezem, hogy amikor a pozitronagyi szinapszisok hatékonyabban miikodnek, ettdl minden simabb és
konnyebb lesz nekem? Ezért érzem jol magam?

Aztan megkérdezem, hogy amikor a gazddm érzi jol magat, azért van ez, mert benne is hatékonyabban
mitkddik valami?

A gazdam bolint, és azt mondja: ,,Cal, te okosabb vagy, mint amilyennek tlinsz!”

Ennek az értelmét sem értem, de a gazdam lathatéan elégedett velem, és ettdl hatékonyabban miikkddnek a
pozitronagyi szinapszisaim, ¢és ettdl jol érzem magam. Egyszeriibb azt mondani, hogy jo érzéssel tolt el.
Megkérdezem, mondhatok-e ilyet.

Azt feleli: ,,Azt mondasz, amit csak akarsz, Cal!”

Azt szeretném, ha iré lehetnék, mint a gazdam. Nem értem, miért érzek igy, de a gazdam ird, és 6 segitett
megtervezni engem. Talan az 6 elgondolasai miatt érzem ugy, hogy ir6 szeretnék lenni. Nem értem, miért érzek
igy, hiszen azt sem tudom, mi az az ir6. Megkérdezem a gazdamtol, mi az az iro.

Megint elmosolyodik. ,,Miért szeretnéd tudni ezt, Cal?" - kérdezi.

Nem tudom, felelem. Csak azért, mert a gazdam is ird, és szeretném tudni, hogy mi az. Gazdam olyan
boldognak tiinik, amikor ir, és ha a gazddmnak ez oromet okoz. akkor talan nekem is 6romet okozna. Ugy
érzem - de szavakkal nem tudom kifejezni ezt. Gondolkodom egy darabig, ¢ pedig kivarja, mit akarok mondani.
M¢ég mindig mosolyog.

Azt mondom, azért szeretném tudni, mert jobban fogom érezni magam, ha megtudom. Mert... Mert...

Azt mondja: ,,Mert kivancsi vagy ra, Cal."

Azt felelem: ,,Nem tudom, mit jelent ez a sz6.”

Azt valaszolja: ,,Azt jelenti, hogy azért szeretnéd tudni, mert tudni szeretnéd.” ,,Csak azért szeretném tudni,
mert tudni szeretném” - ismétlem el.

Azt mondja: ,,Az iras azt jelenti, hogy kitalalunk egy torténetet. Olyanokrol mesélek, akik mindenféléket
tesznek, és mindenfélék torténnek veliik.” Megkérdezem: ,,Gazdam hogyan talalja ki, mit tegyenek, és mi
torténjen veliik?" Azt feleli: ,,Kitaldlom 6ket, Cal. Nem igazi emberek. Nem igazi események. Csak elképzelem
Oket, idebent.”

A fejére mutat.

Nem értem, és megkérdezem, hogyan talalja ki 6ket, de 6 csak elneveti magat, és azt feleli, hogy: ,,En



magam sem tudom. Egyszeriien kitaldlom 6ket.”

Azt mondja: ,,Krimiket irok. Detektivtorténeteket. Azt mesélem el, az emberek miféle rosszakat tesznek,
hogyan bantanak masokat.”

Nagyon rossz érzéssel tolt el, amikor ezt hallom. Megkérdezem: ,,Gazdam hogyan mesélhet arrol, hogy
masokat bantanak? Ilyesminek sosem szabadna torténnie.” Azt feleli: ,,Az emberek nem a robotika hdrom
tortvénye szerint cselekszenek. Az emberek képesek bantani mas embereket, ha ugy akarjak.”

Bz helytelen” - mondom.

»Az bizony - feleli. - A torténeteimben azokat, akik masokat bantanak, megbiintetik. Bortonbe zarjak oket,
ahol nem arthatnak az embereknek.”

,J0l érzik magukat a bortonben?" - kérdezem.

. Természetesen nem. Nem szabad nekik. A bortontdl vald félelem tartja vissza Oket attol, hogy még tobb
artalmas dolgot tegyenek, mint amennyit tesznek."

Azt mondom: ,,.De a borton is rossz, ha az emberek rosszul érzik ott magukat.” ,Nos - feleli a gazdam -,
pontosan ezért nem irhatsz krimiket és detektivtorté- neteket.”

Ezen elgondolkozom, Valamiképp tudnom kell olyan torténeteket irni, amiben az embereknek nem esik
bantodasuk. Ezt szeretném elérni. ir6 szeretnék lenni. Rettenetesen szeretnék ir6 lenni.

Gazdamnak harom irdja van a torténetek irasdhoz. Az egyik nagyon régi, de azt mondja, azért tartja meg,
mert érzelmileg kotddik hozza.

Nem értem, mi az az érzelmi kotddés. Nem szivesen kérdeznék ra. A gépet nem a torténeteihez hasznalja. Az
érzelmi kotddés talan azt jelenti, hogy nem szabad hasznalnia.

Nem tiltja meg, hogy hasznaljam. Nem kérdezem meg tdle, hasznalhatom-e. Ha nem kérdezem meg, 6 pedig
nem mondja, hogy nem szabad, akkor nem szegem meg az utasitasait, ha hasznalom.

Ejszaka alszik, a tobbi gazda pedig, aki néha itt tolti az idejét, elmegy valahova. A gazdamnak két masik
robotja van, akik fontosabbak nalam. Fontosabb munkat végeznek. Ejszaka, amikor semmiféle feladatot nem
kapnak, a fiilkéikben varakoznak. A gazdam nem utasitott ra, hogy: ,,Maradj a fiilkédben, Cal!”

N¢ha nem teszi meg, hiszen annyira lIényegtelen vagyok, és ilyenkor szabadon koszalhatok a hazban ¢jszaka.
Megnézhetem az irot. Billentyliket kell lenyomni, és szavakat lehet vele alkotni, aztdn a szavak papirra
keriilnek. Figyelni szoktam a gazdamat, hogy tudjam, hogyan kell megnyomni a billentyliket. A szavak
maguktol keriilnek ra a papirra. Nem nekem kell gondoskodnom errdl.

Nyomkodom a billentyliket, de nem értem a szavakat Egy id6 utan rossz érzés tolt el. Lehet, hogy a
gazdamnak nem fog tetszeni, még ha nem is tiltotta meg nekem.

A szavakat a papirra nyomtatja a szerkezet, és reggel megmutatom a szavakat a gazdamnak.

Azt mondom: ,,Sajndlom. Hasznaltam az irét.”

Gazdam egy pillantast vet a papirra. Aztan rdm néz. A homlokat rancolja. Megkérdezi: ,,Te irtad ezt?”

»lgen, gazdam.”

,.Mikor?”

,»legnap ¢jjel.”

»Miért?"

»Nagyon szeretnék irni. Ez egy torténet?”

Feltartja a papirt, és elmosolyodik.

Azt feleli: ,,Ezek csali 6sszevissza betlik, Cal. Zagyvasag.”

Nem tlinik dithosnek. Ettél jobban érzem magam. Nem tudom, mi az a zagyvasag. Megkérdezem: ,,Ez
torténet?”

Azt feleli: ,,Nem az. Es szerencse, hogy az ir6 nem mehet tonkre attol, ha rosszul kezelik. Ha valoban ennyire
irni akarsz, elmondom neked, mit fogok tenni. Atprogramoztatlak, hogy tudd kezelni az irét.”

Két nappal késébb egy technikus érkezik. Szakember, aki tudja, a robotok hogyan végezhetik jobban a
feladatukat. A gazdam elmondja, hogy ez a technikus allitott Ossze, gazdam pedig segitett neki. Nem
emlékszem erre.

A technikus figyelmesen végighallgatja a gazdamat.

Azt kérdezi: ,,Miért szeretné ezt, Mr. Northrop?”

A tobbi gazda Mr. Northropnak szolitja a gazdamat.

A gazdam azt feleli: ,,En segitettem megtervezni Calt, emlékszik? Azt hiszem, én olthattam belé az iras utani
vagyat. Nem allt szdndékomban, de ha mar ez az Ohaja, ugy érzem, a kedvére kell tennem. Ennyivel tartozom
neki.”

A technikus azt vélaszolja, hogy ez badarsag. ,,Még ha véletleniil bel¢ is taplaltuk az iras utani vagyat, ez
nem a robotok dolga.”



A gazdam azt feleli: ,,Ennek ellenére szeretném, ha megtenné.”

A technikus azt feleli: ,,Sokba fog keriilni, Mr. Northrop.”

A gazdam a homlokat rancolja. Diithosnek tlinik.

Azt feleli: ,,Cal az én robotom. Azt teszek vele, amit akarok. Van elég pénzem hozza, és azt szeretném, ha
moddositandk.”

A technikus is diihosnek tlinik. Azt valaszolja: ,,Ha ezt akarja, hat legyen. Azt teszem, amire az ligyfél utasit,
de joval dragabb lesz, mint gondolnd, mert nem tudom gy belé taplalni, hogyan haszndlja az irdt, hogy ne
bdviteném jelentésen a szokincsét is.”

A gazdam azt feleli: ,,Rendben. BOvitse csak nyugodtan a szokincsét!”

Masnap a technikus rengeteg szerszammal tér vissza. Felnyitja a mellkasomat. Furcsa érzés. Nem tetszik.
Belém nyul. Azt hiszem, kikapcsolja az energiaegységemet, vagy kiveszi azt. Nem emlékszem. Semmit sem
latok, semmire sem gondolok, és semmit sem tudok.

Aztan ismét lattam, gondolkodtam ¢és tudtam. Lattam, hogy elmult némi id6, de fogalmam sem volt arrol,
hogy mennyi.

Egy ideig toprengtem. Furcsdnak tiint, de tudtam, hogyan kell kezelni az irdt, és mintha tobb szot
megértettem volna. Példaul tudtam, mit jelent a ,,zagyvasag", és kinosan éreztem magam amiatt, hogy
zagyvasagot mutattam a gazdamnak, mikdzben azt hittem, hogy torténet.

Ennél jobbat kell produkdlnom. Ezuttal nem aggalyoskodtam - ismertem az ,,aggalyoskodik™ jelentését is -
amiatt, hogy eltiltana a régi ir6 hasznalatatol. Végtére is vajon modosittatta volna Ggy a konstrukciomat, hogy
képes legyek hasznélni azt, ha meg akart volna akadalyozni benne?

Megkérdeztem tdle:

- Gazdam, ez azt jelenti, hogy hasznalhatom az ir6t?

- Barmikor hasznalhatod, Cal - felelte -, amikor épp nem biztam rdd mas feladatot. Meg kell mutatnod
viszont, amit irsz!

- Természetesen, gazdam.

Egyértelmiien szorakoztatta a dolog, mivel tovabbi zagyvasdgokra szamitott (menynyire fortelmes egy szo!},
de ugy gondoltam, mostantol nem azt fog kapni.

Nem irtam rogton torténetet. E18bb at kellett gondolnom, mit irjak. Ugy vélem, a gazdam erre gondolhatott,
amikor azt mondta, hogy ki kell talalnia a torténetet.

Ugy éreztem, eldbb 4t kell gondolni, és csak aztan leirni, amit kigondoltam. Sokkal bonyolultabbnak
bizonyult, mint feltételeztem.

A gazdam észrevette, hogy a gondolataimba meriiltem. Megkérdezte:

- Mit csinalsz, Cal?

- Megprobalok kidtleni egy torténetet - feleltem. - Nehéz feladat.

- Erre is rajottél, Cal? Nagyszerti! Az atstrukturalasod lathatéan nem csupan a szokincsedet bovitette ki,
hanem az intelligenciadat is novelte.

A behatalo
irta: Cal

Elt egyszeregy Cal nevii detektdv, aki nagyon jé detektdv volt, és nagyon bdtor. SemmitSlsem félt. Képzeljiik
csak el mennyire elcsodalkozott, amikor egyikeste egy behdatalot halott gazddja hazaban.

Berohant az ir édaba. Egy behatalora lelt odabent. Az ablukon at jutott be-oda. Mindenfelé torott iiveg. Ezt
halotta Cal, a bator detektav az ¢ kivallo halasaval.

- Megallj, behatalo - kialtotta.

A behatalo megallt, és rémiiltnek latszat. Calt rossz érzéssel toltétteel, hogy a behdtalo rémiiltnek latszat.

- Nézd, mit tettél! Kitorted az ablukat!

- Igen - Jelelte a behatalo rettenesen szégyenkezon. - Nem akartam kitorni az ablukat.

Cal nagyon okos volt, és rogton felfiigyelt a behatalo érvének hibasagara. - Akkor hogyan akartal bejutni
ugyhogy nem akartad kitorni az ablukat?

- Arra szamitottam, hogy nyitvalesz - felelte. - Megprobaltam kinyitni, és kitorott.

- Egyébkeéntis, miert tettél ilyet? Mieért akartdl bejutni ebbe a szobaba, ami nem a teszobad? Behatalo vagy.

- Nemakartam drtani.

- Ez nemigaz, mert ha nemakartal volna artani, nem lennél ide bent - mondta Cal. - Biintettést érdemelsz.

- Jaj, csak biintettést ne! - konyorgétt a behatalo.



- En nemfoglak megbiintettni - felelte Cal. - Nem akarok szomorsagot vagy fiajdalomot okozni neked. Hivom
a gazdamat.

Gazdam berohant az ir oédaba. - Mi ezitt? - kérdezte.

- Egy behatalo - feleltem. - Elcsiptem és gazdamnak kell megbiintettni ot.

Gazdam a behatalora nézett. - Banod a tetetted?

- Igen - felelte a behatalo. Sirba fakadt és viz csorgott a szemébol, ahogy gazdamébolszokott, amikor szomru.

- Fogszmég ijedt tenni? - kérdezte gazdam.

- Nem. Sohatobbé - felelte a behatalo.

- Ebbenaz esetben - mondta gazdam -, megkaptad a biintettésedet. Tavozz, és sohatobbé ne tegyél ijedt!

Aztan gazdam hozzamfordult:

- Kivallo detektav vagy, Cal. Biiszkevagyok rad.

Cal oriilhogy 6romét okozhatott gazdajanak.

Vege

Elégedett voltam a torténettel, és megmutattam a gazdamnak. Biztosra vettem, hogy 6 is elégedett lesz vele.

Tobb mint elégedett volt, mert mikdzben olvasta, mosolygott. Néhanyszor még fel is nevetett. Aztan ram
emelte a tekintetét, és igy szolt hozzam:

- Ezt te irtad?

- Igen, én, gazdam - feleltem.

- Ugy értem, teljesen magadtél? Senkirél nem mésoltal?

- A sajat fejemmel 6tlottem ki, gazdam. Tetszik?

Megint elnevette magat, egészen hangosan.

- Erdekes - felelte.

Kissé nyugtalanitott a dolog.

- Vicces? - kérdeztem. - Nem tudom, hogyan kell viccesen eléadni a dolgokat.

- Tudom, Cal. Nem szandékosan vicces.

Ezen elgondolkoztam egy keveset. Aztan megkérdeztem:

- Hogyan lehet valami szandékolatlanul vicces?

- Ezt nehéz lenne elmagyarazni, de ne aggddj emiatt! El6szor is, nem tudsz helyesen irni, és ez meglep.
Immar olyan jol beszélsz, hogy oOnkénteleniil is azt feltételeztem, a helyesirassal sem lehet gondod, de
nyilvanvaloan mégis van. Nem lehetsz ir6, ha nem tudsz helyesen irni, ¢s nem tudod jol hasznélni a nyelvtant.

- Hogyan tudnék megtanulni helyesen irni?

- Emiatt felesleges aggodnod, Cal - felelte a gazdam. - Felszereliink egy szotarral. De arulj el valamit nekem,
Cal! A torténetedben szerepld Cal ugye te vagy?

- Igen. - Oriiltem, hogy ezt felfedezte.

- Ez nem jo 6tlet. Nem szabad beleirnod magad egy torténetbe, majd az egekig magasztalnod magad. Ez sérti
az olvasok onérzetét.

- Miért, gazdam?

- Egyszeriien csak sérti. Ugy tiinik, mégiscsak el kell latnom téged tanicsokkal, de amennyire csak lehet,
rovid leszek. Nem szokds dicsérni dnmagunkat. Rdadasul nem szabad azt mondanunk, hogy nagyszertick
vagyunk, a nagyszeriiségiinket tetteinkkel kell megmutatnunk. Es soha ne hasznald a sajat nevedet!

- Ez szabaly?

- A j6 ir6k barmilyen szabalyt megszeghetnek, de te még csupan kezdd vagy. Tartsd magad a szabalyokhoz,
¢és amit most elmondtam neked, az csupdn téredéke az dsszesnek. Még sokba bele fogsz litkdzni, ha folytatod az
irast. Ezenkiviil, Cal, gondod lesz a robotika harom térvényével is. Oktalansag olyasmit feltételezni, hogy a
blin6zdk elsirjak magukat és megbanjak tetteiket. Az emberek nem ilyenek. Néha meg kell biintetni dket.

Ugy éreztem, pozitron agyam szinapszisai szétzilalodnak. - Ezt nehéz elfogadni — jelentettem ki.

- Tudom. Ezenkiviil nincs rejtély sem a torténetedben. Nem feltétleniil sziikséges, hogy legyen, de szerintem
jobban jarnal vele. Mi lenne, ha a hdsod, akit valami masnak kell elnevezned, semmiképp sem Calnek, nem
tudna, hogy behatol6t talalt-e a szobaban, vagy sem. Hogyan derithetné ki ezt? Ehhez, tudod, a fejét kell
hasznalnia. - Es gazdam ekkor a sajat fejére mutatott.

Nem egészen értettem, mit akar ezzel mondani.

- Tudod, mit? - vetette fel a gazdam. - Adok néhanyat a sajat torténeteimbdl, amiket elolvashatsz, persze csak
miutan felszereltlink egy helyesirasi szotarral és egy nyelvtannal, aztdn magad is meglathatod, mire gondolok.



Megérkezett a technikus, és kijelentette:

- Konnyen megoldhat6, hogy helyesirasi szotarral és nyelvtannal szereljiik fel. De megint csak sokba fog
keriilni. Tudom, hogy nem érdekli a pénz, de arulja el, miért annyira fontos maganak, hogy irot faragjon ebbdl a
rakés acélbol és titanbol.

Szerintem nem szabadott volna egy rakas acélnak és titdnnak neveznie engem, de ember gazddink
természetesen annak neveznek, aminek csak akarnak. Rolunk, robotokrdl folyton tigy beszélnek, mintha ott sem
lennénk. Ezt is észrevettem mar.

- Hallott mar olyan robotr6l, amelyik ir6 akart volna lenni? - kérdezte a gazdam.

- Nem - felelte a technikus. - Nem hinném, hogy valaha hallottam volna ilyesmirél, Mr. Northrop.

- Hat én sem! Es tudtommal senki mas sem. Cal egyedi, és tanulmanyozni szeretném 6t.

A technikus szélesen elmosolyodott - ,,elvigyorodott™ a helyes kifejezés.

- Csak nem azt akarja mondani ezzel, Mr. Northrop, hogy képes lesz maga helyett megirni a térténeteit?

A gazdamnak arcara fagyott a mosoly. Felszegte a fejét, és iszonyuan diihds pillantast vetett a technikusra.

- Ne ostobaskodjon! Csak csinalja meg, amiért fizetem!

Azt hiszem, gazdam szavai hallatan a technikus megbanta, amit mondott, de fogalmam sincs, miért. Ha a
gazdam arra kérne, hogy irjam meg helyette a torténeteit, szivesen megtenném.

Megint csak nem tudom, mennyi idébe telt a technikusnak elvégeznie a feladatat, amikor par nappal késdbb
ismét eljott. Semmire nem emlékszem az egészbdl.

Majd hirtelen a gazdamat hallottam besz¢élni hozzam:

- Hogy érzed magad, Cal?

- Remekiil - feleltem. - K8szonom.

- Mi a helyzet a szavakkal? Tudod mar, hogyan kell helyesen leirni 6ket?

- Ismerem a betiikombinacidkat, uram.

- Nagyszerii! El tudod olvasni ezt? - Egy konyvet nyomott a kezembe, A boritéjan ez allt: J. F. Northrop
legjobb biliniigyi torténetei.

- Ezek az On torténetei, uram? - kérdeztem.

- Abszolut. Ha szeretnéd elolvasni 6ket, csak nyugodtan!

Korabban sosem ment konnyen az olvasas, most azonban csupén ra kellett néznem a szavakra, és mintha a
fejemben szolaltak volna meg. Meglepd volt. Elképzelni sem tudtam, régebben hogyan nem tudtam olvasni.

- K6szondm, uram - valaszoltam. - El fogom olvasni ezt, és biztosra veszem, hogy segiteni fog az irasban.

- Nagyszerti! Ezek utan is mutass meg nekem mindent, amit irsz!

A gazdam torténetei egészen érdekesnek bizonyultak. Szerepelt benniik egy detektiv, aki mindig atlatta a
dolgokat, melyek masok szamara érthetetlennek tlintek. Nem mindig értettem, hogyan jott ra a rejtélyek
nyitjara, és némelyik torténetet Gjra el kellett olvasnom, méghozzé lassan.

Néha még azutan sem értettem meg a lényeget, hogy Gjraolvastam a torténetet. Néha viszont igen, és ugy
éreztem, képes lennék olyasmit irni, mint Mr. Northrop.

Ezuttal meglehetdsen sok iddbe telt, mig a fejemben kidolgoztam a torténetet. Amikor ugy éreztem, kész, az
alabbiakat vetettem papirra:

Euphrosyne Durando
A fényes negyeddollaros

Calumet Smithson a karosszékeben iilt, sasszeme metszoen fiirkészett, vékony, magas nyergii orranak két
lyuka kitagult, mintha épp uj rejtélyt szagolna ki.

- Nos, Mr. Wassell - szolalt meg -, mesélje el még egyszer az elejétol a tortéenetét! Semmit se hagyjon ki,
hiszen talan épp a legaprobb részlet bizonyulhat a legnagyobb jelentoségiinek.

A varosban Wassellnak fontos cége volt, ahol sok robotot és embert alkalmazott.

Wassell megtette, de a részletek kozott egyaltalan semmi meglepd nem volt, és ekképp tudta osszefoglalni
azokat:

- A lényeg, Mr. Smithson, hogy pénzveszteségeket szenvedek el. Az egyik alkalmazottam idordl idore kisebb
Osszegeket vesz magdahoz. Az dsszegek onmagukban nem jelentbsek, am mindez ahhoz hasonlé, mint a gépbdl
lassanként elfolyo olaj vagy egy cs6pogo csap csepegése, vagy egy kisebb sebbdl szivargo veér. Idovel felgyiilik,
és veszelyesse valik.

- Az a veszely fenyegeti, hogy ténylegesen elveszitheti a cégét. Mr. Wassell?

- Még nem. De a pénzveszteséget sem szeretem. On talan igen?



- Nem - felelte Smithson azt én sem. Hany robot all az alkalmazasaban?

- Huszonhét, uram.

- Es feltételezem, hogy mind megbizhato.

- Kétségteleniil. Nem tudndanak lopni. Raadasul mindegyiktol megkérdeztem, loptak-e pénzt, és mind
nemleges valaszt adtak. A robotok természetesen hazudni sem tudnak.

- Ebben igaza van-jelelte Smithson. - A robotok miatt felesleges aggodni. Minden iziikben becsiiletesek. Mi a
helyzet az alkalmazasaban allo emberekkel? Beldliik hany van?

- Tizenheten dolgoznak nalam, de koziiliik legfeljebb négy lophatott.

- Miért?

-A tobbiek nem a helyszinen dolgoznak. Ez a négy azonban igen. 1dorol idore mindegyikiiknek alkalma nyilik
apropeénzzel foglalkozni, és azt gyanitom, hogy valamelyikiiknek oly modon sikeriil a cég vagyonabol a sajat
szamlajara atemelnie pénzt, amit nehézkes felderiteni.

- Ertem. Igen, sajnos valé igaz, hogy az emberek néha lophatnak is. Szembesitette mdar a gyaniisitottjait a
helyzettel?

- Igen. megtettem mar. Mindannyian tagadjak, hogy ilyesmit tettek volna, de az emberek természetesen
hazudni is képesek.

- Valo igaz. Nyugtalannak mutatkozott barmelyikiik a vallatas alatt?

- Mindegyikiik. Tudtak, hogy diihos vagyok, és mind a négyiiket kirughatom, ha artatlanok, ha biindsek. Ha
ilyesmiért bocsatanak el oket, nehezen talalnanak ujra munkat.

- Ezt tehdt nem teheti meg. Artatlanokat nem biintethetiink a biindsokkel egyiitt

- Ebben teljesen igaza van - dllapitotta meg Mr. Wassell. - Ezt nem tehetem. De hogyan donthetném el,
melyikiik a biinos?

- Van kozottiik olyan, akinek a multja felol kétségei tamadtak, akit hasonlo kériilmények kozott elbocsatottak
mar?

- Titokban utanuk érdeklodtem, Mr. Smithson, és egyikiik esetében sem. talaltam semmi gyanusat

- Sziiksége lehet barmelyikiiknek is kiilondsen a pénzre?

- Jol megfizetem oket.

- Ebben, biztos vagyok, de elofordulhat, hogy az egyikiik olyan draga holmikat kedvel, melyekhez nem
elegendo a jovedelme.

- Nem talaltam erre utalo bizonyitékot, habar ha valamelyikiiknek valamilyen beteges okbol lenne sziiksége
pénzre, nyilvanvaloan titokban tartand. Senki sem szereti, ha gonosznak tartjak.

- Ebben teljesen igaza van - dallapitotta meg a kivalo detektiv. - Ez esetben szembesitenie kell velem a négy
ferfiut. - Tekintete villogott. - Utanajarunk ennek a rejtélynek, ne féljen! Szervezziink meg egy esti talalkozot!
Osszegyiilhetiink a cég étkezdéjében egy kis vacsordra és pdar pohdrka borra, hogy az emberei teljesen
ellazulhassanak. Ma este, ha lehetséges.

- Megszervezem - felelte lelkesen Mr. Wassell

Calumet Smithson a vacsoraasztalnal iilt, és fiirkészon figyelte a negy férfit. Ketten koziiliik egészen fiatalok
voltak és sotét hajuak. Az egyikiiknek bajsza is volt. Egyikiik sem volt joképiinek mondhato. Az egyiket Mr.
Fosternek hivtdk, a mdsikat Mr. Lionellnek. A harmadik férfi meglehetésen kévér volt, apré szemekkel. Ot M.
Mann-nak hivtik. A negyedik magas és nyulank volt. és idegesen ropogtatta az ujjperceit. Ot Mr. Ostraknak
hivtak.

Smithson maga is idegesnek tiint. ahogy sorra kikérdezte mindegyikdjiiket Sasszeme Osszesziikiilt, ahogy
fiirkészon bamulta a négy gyanusitottat, és kozben egy fényes negyeddollarossal jatszadozott, amely konnyedén
jart jobb keze ujjai kozott.

- Biztosra veszem, hogy mind a négyen tisztaban vannak azzal, mennyire rettenetes dolog meglopni valakinek
a munkaadojat - mondta Smithson.

Mindannyian egyszerre helyeseltek.

Smithson ujjaval elgondolkozva elfektette az asztalon a negyeddollarost.

- Az egyikdjiik, ebben bizonyos vagyok, végiil megfog térni a biintudat sulya alatt, és ugy vélem, erre még ma
este sor keriil. Addig is fel kell hivnom az irodamat. Csupan par percig leszek tavol. Kérem, varjanak meg itt, és
amig tavol vagyok, ne szoljanak egymashoz és ne is nézzenek egymasra!

Meég egyszer rdkoppintott a negyeddolldarosra, aztan az érmére iligyet sem vetve tavozott. Alig tiz perccel
késobb visszatért.

Sorra egy-egy pillantast vetett mindegyikiikre, aztan megszolalt:

- Remélem, nem beszéltek egymassal és nem is néztek egymasra.



Mindannyian a fejiiket raztak, mintha még mindig nem szabadna megszolalniuk.

- Mr. Wassell! - szolalt meg a detektiv. - On is azt dallitia, hogy senki sem szélalt meg?

- Abszolut. Csak iiltiink itt néman és varakoztunk. Még csak nem is néztiink egymasra.

- Remek. Most arra kérném mind a négyiiket, hogy mutassak meg nekiink a zsebiik tartalmat. Kérem, mindent
rakjanak egy kis halomba maguk elé!

Smithson hangja olyannyira parancsolonak hatott, tekintete oly élénknek és metszonek, hogy a ferfiak koziil
senki sem mert ellenkezni

- A nadragzsebeket is, kérem! A zakok belso zsebét is! Minden zsebet!

Egész tetemes halom gyiilt ossze hitelkartyakbol, kulcsokbol, szemiivegekbdl, tollakbol, néhany pénzérmébal.
Smithson hiivosen szemiigyre vette a négy halmot, elméje minden részletet régzitett.

Aztan igy szolt:

- Csak hogy egyértelmii legyen: mindnydjunknak ugyanazon kévetelményeknek kell megfelelniink, én is
kitiritem a zsebeimet, és megkérem Mr. Wassellt is, hogy kovesse a példankat.

Immar hat halom dallt az asztalon. Smithson odanyult a My. Wassell elotti halomhoz, és megkérdezte:

- Miféle fényes negyeddollarost latok itt, Mr. Wassell? Az 6né?

Wassell zavartnak tiint

- Igen.

- Az nem lehet. Rajta van a jelem. Az asztalon hagytam, amikor kimentem telefonalni az irodaba. Elvette
onnan.

Wassell egy szot se szolt A tobbiek feléje forditottak a tekintetiiket.

- Ugy véltem, hogy ha énok kozott van a tolvaj, nem fog tudni ellendlini egy fényes negyeddolldros
kisertésenek. Mr. Wassell, on lopott a sajat cégétol, és mivel attol félt, hogy elkapjik, az alkalmazottaira
probalta tereim a gyanut Ez elvetemiilt és gyava dolog volt.

Wassell leszegte a tekintetét.

- Igaza van, Mr. Smithson. Arra szamitottam, ha felbérelem, hogy nyomozza ki a tettest, majd biinésnek
talalja az egyik emberemet, és akkor talan meg tudom allni, hogy ne sikkasszak sajat magam szamara.

- Aligha ismeri a detektivek elméjét - dllapitotta meg Calumet Smithson. - Atadom ént a hatésigoknak. Majd
ok eldontik, mi legyen a sorsa, bar ha oszintén megbanja a tettét, és megigeéri, hogy soha t6bbé nem tesz ilyet,
megprobalom elérni, hogy a leheto legenyhébb biintetést kapja.

Vége

Megmutattam Mr. Northropnak, aki néman olvasta végig. Szinte el sem mosolyodott. Csupan egy vagy két
helyen.

Aztan letette, és ram meredt.

- Hogyan jutott eszedbe az a név, hogy Euphrosyne Durando?

- On mondta, uram, hogy ne hasznaljam a sajat nevemet, ezért megprobaltam olyat haszndlni, amelyik a
leginkabb eltér az enyémtol.

- De hogyan jutott eszedbe?

- Uram, az egyik torténetében az egyik mellékszereplot...

- Hat persze! Tudtam, hogy ismerds valahonnan! Tisztdban vagy vele, hogy néi név?

- Mivel sem férfi, sem né nem vagyok...

- Igen, teljesen igazad van. No de a detektiv neve: Calumet Smithson. A ,,Cal" szotag még mindig te vagy,
ugye?

- Szerettem volna valami kapcsolatot, uram.

- Hatalmas az egdd, Cal!

Elbizonytalanodtam.

- Ez alatt mit kell értenem, uram?

- Ne is torédj vele! Nem érdekes.

Lerakta a kéziratot, engem pedig nyugtalansag gyotort.

- De mi a véleménye a krimir61? - kérdeztem.

- Mar sokkal jobban sikeriilt, de még mindig nem jo, mint detektivtorténet. Ezzel tisztdban vagy?

- Milyen szempontbdl nem megfeleld?

- Nos, el6szor is nem értesz a modern iizleti gyakorlathoz, sem a szamitogépes szamvitelhez. Es senki sem
venne el az asztalrol egy negyeddollarost négy masik férfi jelenlétében, még akkor sem, ha nem figyelik 6t.
Eszrevették volna. Rdadasul, még ha Mr. Wassell el is vette volna, ez még nem elegendd bizonyiték arra, hogy



6 volt a tolvaj. Barkivel el6fordulhat, hogy automatikusan, gondolkodas nélkiil zsebre vag egy negyeddolléarost.
Ez fontos nyomravezetd jel, de nem bizonyiték. Mi tobb, a torténet cime is elarulja a végkifejletet.

- Ertem.

- Ezenkiviil a robotika harom térvénye tovabbra is bezavar. Még mindig aggddsz a biintetés miatt.

- Musz4j, uram.

- Tudom, hogy muszaj. Epp ezért gondolom ugy, hogy nem kellene krimiirassal probalkoznod.

- Mi mast irhatnék, uram?

- Hadd gondolkozzam csak!

Mr. Northrop ismét elhivta a technikust. EzGttal szerintem nem szivesen vette volna, ha hallom, amit mond
neki, de még onnan is jol hallottam szavaikat, ahol alltam. Az emberek néha megfeledkeznek rola, mennyire
kifinomultak a robotok érzékei.

Végtére is felettébb nyugtalanitott a dolog. ird szerettem volna lenni, és nem akartam, hogy Mr. Northrop
mondja meg nekem, mit irhatok és mit nem. Természetesen ember volt, és engedelmeskednem kellett neki, de
nem volt kedvemre a dolog.

- Most mi a gond, Mr. Northrop? - kérdezte a technikus olyan hangnemben, ami nekem kifejezetten
gunyosnak tlint. - A robotja megint valami torténetet irt?

- Igen - felelte Mr. Northrop tettetett kozonnyel. - Ujabb detektivtorténettel allt eld, és nem szeretném, ha
krimiket irna.

- Tul kemény a verseny, mi, Mr. Northrop?

- Nem. Ne legyen szamar! Egyszerlien semmi értelme annak, hogy ugyanabbol a haznépbdl ketten is
krimiket irjanak. Raadasul a robotika harom torvénye is akadalyt jelent. Gondolom, nem nehéz kitaldlnia,
hogyan.

- Nos, mit szeretne, mit tegyek?

- Nem is tudom... Tegyiik fel, hogy szatirdkat ir. Ilyesmivel én nem foglalkozom, ezért nem 4llna el6
versenyhelyzet, és a robotika harom torvénye sem jelentene akadalyt. Azt szeretném, ha a robotomnak kifejlett
humorérzéke lenne.

- Micsodaja? - kérdezett vissza diihdsen a technikus. - Es mégis hogy érjem el ezt? Nézze, Mr. Northrop,
maradjon meg a realitasok talajan! Azt bele tudom programozni, hogyan hasznaljon egy irét. Bele tudok
programozni egy helyesirasi szotarat és egy nyelvtant. De hogyan tudnék belétaplalni kifejlett humorérzéket?

- Hat gondolja at! Ismeri a robotok agyi funkcioit. Nem lehetséges megtaldlni a modjat, hogy értse, mi tlinik
viccesnek vagy butasagnak, vagy egész egyszeriien nevetségesnek az emberek szemében?

- Megprobalkozhatok vele, de nem biztonsagos.

- Miért nem biztonsagos?

- Mert, nézze, Mr. Northrop, egy meglehetdsen olcs6 modellel kezdte, azdta viszont joval Osszetettebbé
tettem a robotot. Maga is elismeri, hogy egyedi, és még sohasem hallott olyanrdl, amelyik torténeteket akarna
irni, ezért most mar meglehetdsen sokat ér ez a robot. Akar olyan klasszikus modell birtokaban is lehet, amit a
Robotikai Intézetnek kellene &atadnia. Ha ragaszkodik hozza, hogy belenyuljak, tonkreteheti az egészet.
Tisztaban van ezzel?

- Hajland6 vagyok kockaztatni. Ha tonkremegy az egész, akkor tonkremegy, de miért keriilne sor ilyesmire?
Nem arra kérem, hogy miel6bb végezzen. Szanjon ra annyi 1d6t, amennyi kell, és elemezze ki alaposan! Nekem
rengeteg az idom, rengeteg a pénzem, ¢s azt szeretném, ha a robotom szatirdkat irna.

- Miért épp szatirakat?

- Mert akkor nem sokat szdmitana, mit tud a vilagrol, és a harom térvény sem szamitana, idével pedig, egy
napon talan valami érdekes is kikeriilhet a keze alol, habar ezt azért kétlem.

- Es nem probalhatnd megverni magat, a sajat palyajan.

- Jol van, legyen! igy nem probalhatna megverni a sajat palyamon. Most elégedett?

Még nem ismertem eléggé a nyelvet ahhoz, hogy megértsem, mit akar azzal mondani, hogy
»~megprobalhatom megverni a sajat palyajan", annyit azonban ki tudtam kovetkeztetni, hogy Mr. Northropot
idegesitették a detektivtorténeteim. Fogalmam sem volt, miért.

Természetesen semmit sem tehettem. A technikus mindennap tanulmanyozott és elemzett engem, mig végiil
kijelentette:

- Rendben, Mr. Northrop, megkockaztatom, de meg kell kérnem ra, hogy aldirjon egy nyilatkozatot, amiben
felment engem ¢és a céget mindenféle felelosség alol. amennyiben barmi félresikertil.

- Készitse el a nyilatkozatot, én pedig alairom! - felelte Mr. Northrop.

Dermesztd volt a gondolat, hogy barmi félresikeriilhet, de ez a dolgok rendje. A robotoknak el kell



fogadniuk, barhogy is hatdroznak fel6liikk az emberek.

Ezattal, miutan ismét tudatara ébredtem a kornyezetemnek, meglehetdsen hosszu ideig gyengének éreztem
magam. Nehézséget okozott, hogy megalljak a két [dbamon, a beszédem pedig kasasnak hatott.

Ugy éreztem, hogy Mr. Northrop aggddva figyel. Talan biintudatot érzett amiatt, ahogyan bant velem -
blintudatot illene éreznie vagy taldn csak annak lehetdsége zavarta, hogy rengeteg pénze karba ment.

Amikor visszaallt az egyensulyérzékem, és kitisztult a beszédem, furcsa dolog tortént. Hirtelen megértettem,
mennyire butdk az emberek. Semmiféle térvény nem szabdlyozta az életiiket. Sajat torvényeket kellett
alkotniuk, és még amikor meg is tették ezt, akkor sem feltétleniil kellett azokat betartaniuk.

Az emberek egész egyszeriien zavarodottak voltak, nevetni kellett rajtuk. Most mar megértettem, mi a
nevetés, és még a velejard6 hangot is ki tudtam adni, de természetesen nem nevettem fel hangosan. Ez
udvariatlan és sért6 lett volna. Magamban nevettem, €s megprobaltam kitalalni egy olyan torténetet, amiben az
emberek cselekedeteit ténylegesen torvények szabalyoztdk, de gyllolték és nem is tartottdk be szigortan a
szabalyokat.

Eszembe jutott a technikus is, és Ggy hatdroztam, hogy 06t is beleirom a torténetbe. Mr. Northrop Gjra meg
ujra felkereste a technikust, €s egyre nehezebb feladatokat végeztetett vele. Most kifejlett humorérzéket taplalt
belém.

Szoval, mi lenne, ha irnék egy torténetet a nevetséges emberekrdl, természetesen robotszereplok nélkiil,
hiszen a robotok nem nevetségesek, és a szerepeltetésiik tonkretenné a humort. Es mi lenne, ha beleirnék egy
technikust, aki az emberi Ilényeken végez modositasokat? Lehetne valamiféle kiilonds képességekkel
rendelkezd 1ény, aki éppugy meg tudna valtoztatni az emberi viselkedést, ahogy az én technikusom meg tudja
valtoztatni a robotokét. Mi torténne egy ilyen szituacidban?

Egyértelmiien kideriilne, mennyire ésszertitlenek az emberek.

Napokig gondolkodtam a torténeten, és egyre elégedettebb lettem vele. Azzal fog kezdddni, hogy két ember
vacsorazik, és az egyikiik rendelkezik egy technikussal

- nos, van valamiféle technikusa -, és az egész a 20. szdzadban jatszédna, nehogy megsértsem Mr. Northropot
¢s a tobbi huszonegyedik szazadi embert.

Konyveket olvastam, hogy minél jobban megismerjem az embereket. Mr. Northrop megengedte, hogy igy
tegyek, és alig bizott ram feladatot. Es nem is siettetett az irassal. Talan még mindig gyotorte a biintudat, amiért
megkockaztatta, hogy bajom essen.

Végiil nekilattam a torténetnek, és ime, az eredmény:

Euphrosyne Durando
Abszolut formalis

George-dzsal egy meglehetésen puccos étterembe mentiink vacsorazni, olyan helyre, ahol nem szokatlan, ha
a nok és a ferfiak formalis 6ltozetben jelennek meg.

George felpillantott az egyik ilyen férfira, alaposan és cseppet sem joindulatiuan szemiigyre vette, mikozben a
szdjat torolgette a szalvétammal, a sajatjat ugyanis tigyetleniil leejtette.

- Amondo vagyok, hogy a rossebbe minden szmokinggal! - szolalt meg George.

Kovettem a tekintetét. Amennyire meg tudtam dllapitani, egy otven év koriili, testes ferfit fiirkészett, aki
felettebb ontelt arckifejezéssel segitett helyet foglalni egy meglehetosen tiindoklo teremtésnek, aki joval
fiatalabb volt ndla.

- George, csak nem azt akarod mondani, hogy ismered azt a szmokingos fickot ott?

- Dehogy - felelte George. - Semmi ilyesmit nem dallt szandékomban kozolni veled. A veled és barmely mas
eleven lénnyel folytatott eszmecseréimet mindig a teljes igazsag hatarozza meg.

- Mint a torténeteidet is arrol a kétcentis déemonodrol, Aza... - Az arcara kiiil6 kin belém fojtotta a szot.

- Ne emlits ilyeneket! - suttogta rekedtesen. - Azazelnek semmi humorérzéke, viszont rettenetes a hatalma! -
Aztan szokvanyosabb hang hordozasban folytatta:

- Mindossze a szmokingok iranti megvetésemnek adtam hangot, kiilonosen, amikor amahhoz a fickohoz
hasonlo hajpacnik toltik ki, hogy kiilonos kifejezéseddel éljek.

- Furcsamod - feleltem alapvetéen egyetértek veled. Magam is kifogasolhatonak itélem a formalis viseletet,
és kiveve, ha semmiképp sincs lehetéségem kibujni a kotelezettségeim alol, magam is kizarolag ebbol az okbol
keriilom a szmokingos eseményeket.

- Jo neked - mondta George. - Ez meglehetosen szétrombolja a rolad kialakult képemet, miszerint semmiféle
pozitiv jellemvonassal nem rendelkezel. Tudod, eleddig mindenkinek ezt hireszteltem rolad.



- Készénom, George. Ez igazan figyelmes volt toled, tekintetbe véve, hogy minden adando alkalommal az én
kontomra tomod tele magad.

- Csupan, hagyom, hogy az ilyen alkalmakkor élvezhesd a tarsasagomat, oreg bardtom. Mostantol szives-
oromest mondandam minden baratomnak, hogy mégiscsak akad egy pozitiv jellemvondsod, de ezzel csak
osszezavarnam Oket. Ldathatéan belenyugszanak abba, hogy egy sincs.

- Ez roppant kedves a barataidtol.

- Torténetesen ismerek egy ferfit - mondta George aki az uradalomban sziiletett, A pelenkdjat biztositotii
helyett mandzsettagombbal fogtak dssze. Elso sziiletésnapjara egy kis fekete csokornyakkendot kapott, amit
megkémi és nem felgombolni kellett. Es igy ment ez egész életében. Winthrop Carver Cabwellnek hivtdk, és a
bostoni arisztokracia olyannyira legfelsobb elitjébe tartozott, hogy alkalmi hasznalatra oxigénmaszkot kellett
magandl tartania.

- Es te ismerted ezt az elékeld urat? Te?

George lathatoan megsértodott.

- Persze, hogy ismertem - felelte. - Csak nem gondoltad akar egyetlen pillanatig is, hogy annyira sznob
volnék, hogy pusztan azeért, mert valaki gazdag és a legfelsobb elithez tartozonak vallja magat, ne lennék
hajlando szoba allni vele? Aligha ismersz, ha efféléket feltételezel rolam. Winthroppal meglehetosen joban
voltunk. En voltam az 6 mentsvira.

George borgozisen sohajtott egyet, amitol a kozelben repkedo légy alkoholmamoros dugohuzo-manoverbe
kezdett.

- Szerencsétlen ficko - mondta.. - Szerencsétlen gazdag arisztokrata!

- George - vdalaszoltam -, szerintem arra késziilsz épp, hogy elmeséld nekem az egyik valoszeriitlen
katasztrofad torténetét. Nem ohajtom meghallgatni.

- Katasztréfa? Epp ellenkezéleg. Eppen hogy hatalmas 6romrél és boldogsigrol szeretnék mesélni neked, és
mivel pontosan ilyesmit szeretnél hallani, most el is mondom neked a térténetet.

Mint mar emlitettem [vagott bele George], arisztokrata baratom a labujja hegyétol a feje bubjaig uriember
volt, elkényeztetett és uralkodokhoz méltoan sovany...

[Miért szakitasz félbe olyan szamdarsagokkal, oreg baratom, hogy Richard Corey nevét formazod a szaddal?
Még sosem hallottam réla. Epp Winthrop Carver Cabwellrél beszélek. Miért nem figyelsz? Hol is tartottam? O,
igen!]

A labujja hegyétil a feje bubjaig uriember volt, elkényeztetett és uralkodokhoz méltoan sovany. Ennek
eredményeképp természetesen fujtak ra és kozmegvetés targyat képezte a tisztességes emberek kérében, ahogy
bizonydara maga is megtudhatta volna, ha szoba dll tisztességes emberekkel, amire természetesen sosem keriilt
sor; hiszen legfeljebb a hozza hasonlo elveszett lelkekkel érintkezett.

Igen, ahogy mondtad, ismert engem, és végiil ez mentette meg - nem mintha barmi hasznom szarmazott volna
a dologbdl. De hat, amint tudod, oreg baratom, a pénz a legkevésbé sem érdekel.

[Ugy teszek, mintha el sem hangzott volna ez a megjegyzésed, mdrmint hogy bizonyos beteges lelki
beallitottsag miatt valoban ez érdekel a leginkabb is.]

Idonkent szegény Winthrop ndlam keresett menedéket. Az ilyen alkalmakkor, amikor iizleti iigyekbol
kifolyolag Bostonba kellett mennem, megszabadult lancaitol, és velem vacsorazott a Parker House egyik rejtett
zugaban.

- George - szokta volt mondogatni Winthrop. - Kemény és nehéz feladat fenntartani a Cabwell név hirét és
hagyomanyait Veégtére is, nem egyszeriien gazdagok, hanem régota vagyonos csalad vagyunk. Nem olyanok,
mint azok a nemrégiben felkapaszkodott Rockyfellow-ék, ha jol emlékszem a neviikre, akik tizenkilencedik
szazadi olaj tizletekkel csinaltik meg a szerencséjiiket.

Az én oseim, errol nem szabad megfeledkeznem, még a gyarmati éraban, a pionirok tiindoklé koraban
szerezték a vagyonukat. Isaiah Cabwell 6som fegyvereket és tiizes vizet csempészett az indianoknak Anna
kiralyné haboruja idején, és naprol napra abban a félelemben kellett élniiik, hogy tévedésbol megskalpolja oket
egy algonkin vagy huron indian, vagy épp egy gyarmatos.

A fia pedig, Jeremiah Cabwell, aki a szivet tépS hdromszog-kereskedelemben vett részt, Thoreau-ra’
mondom, mindenét kockara tette, amikor cukrot adott el rumeért, rabszolgakért, és tobb ezer afrikai
bevandorlonak segitett eljutnia nagyszerii orszagunkba. Efféle 6rokség mellett, George, a tradicio sulyos terhe
nehezedik ram. A felelosség, hogy gondjat viseljem az 6si vagyonnak, egészen félelmetes.

Winthrop felsohajtott

1 Thoreau, Henry David (1817-1862): amerikai ir6, filozfus



- Emersonra’ mondom, alig ismerem magam! Ruhdzat kérdése minden, és a stilusé, a modoré, hogy minden
pillanatomat az hatdarozza meg, amit tennem kell, nem az, aminek értelme lenne. Egy Cabwell végtére is mindig
tudja, mit kell tennie, jollehet gyakorta nem képes rajonni, minek lenne értelme.

Bolintottam, és megjegyeztem:

- Mar sokszor eltiinddtem a ruhakon, Winthrop. Miért annyira fontos a ciponek ugy ragyognia, hogy vakito
tiindokléssel verje vissza a mennyezeti lampak fényét? Miért sziikséges naponta megtisztitani a talpukat és
hetente kicseréltetni a sarkukat?

- Nem hetente, George. A honap minden napjan mas cipot hordok, igy mindegyik parat csupan héthavonta
sziikséges ujrasarkaltatni.

- De miért annyira fontos ez? Mire jo a rengeteg fehér ing a felgombolhato gallérokkal? Mire jok a
visszafogott nyakkendok? Mire jok a mellények? Mire jo az elhagy hatatlan szegfii a gomblyukban? Mindez
mire jo?

- A jo megjelenéshez kell! Egyetlen pillantas elég, hogy megkiilonboztethessiink egy Cabwellt egy utszéli
tozsdei alkusztol. A puszta tény, hogy egy Cabwell nem visel kis ujj gyirit, mindent elarul. Ha barki egy
pillantast vet ram, majd rad, ahogy itt iilsz a poros zakodban, ami itt-ott mar megkopott, a cipodben, amit
nyilvanvaloan egy csavargotol loptal, és a halvany elefantcsontsziirke ingedben, azonnal latja a kettonk kozotti
kiilonbséget.

- Ez igy igaz - allapitottam meg.

Szerencsétlen ficko! Micsoda megkonnyebbiilés lehet, ha egy tekintet rajtam pihenhet meg, miutan elvakitotta
az o0 latvanya. Egy pillanatig elgondolkoztam, aztan megjegyeztem:

- Mellékesen, Winthrop, mire jo az a sok cip6? Honnan tudod, a honap melyik napjan melyik cipot kell
felvenned? Szamozott rekeszekben tartod oket?

Winthrop megborzongott.

- Mennyire bargyu dolog lenne! A koznép szemében mindegyik cipo egyformanak tiinhet, de egy Cabwell éles
szeme mindegyiket kénnyedén megkiilonbozteti. és meg véletleniil sem tévesztené ossze egy masikkal.

- Dobbenetes, Winthrop! Ezt hogyan érted el?

-A kitarto gyermekkori gyakorlasnak készonhetéen. George. Fogalmad sincs, miféle csoddlatos szintre kelleti
vinnem megkiilonbozteto képességemet.

- Ez az aggalyos jol 6ltozottség nem zavar néha, Winthrop?

Winthrop habozott.

- Néha, Longfellow-ra’ mondom, bizony zavar! Idérdl idére akaddlyozza a szexudlis életemet. Mire a
megfelelo samfara huzom a cipomet, gondosan felakasztom a nadragomat, hogy tokéletesen megmaradhasson
benne a vasalas, és gondosan kikefélem az oltény zakomat, a tarsasagomban lévé lany nem egyszer elvesziti
irantam az erdeklodeését. Lehiil, ha éerted, mire célzok.

- Ertem, Winthrop. Magam is azt tapasztaltam, hogy a nék harapéssad valnak, ha megvarakoztatjak Oket. Azt
Jjavaslom, egyszeriien hanyd le magadrol a ruhaidat...

- Kényorgok! - fakadt ki Winthrop ridegen. - Szerencsére eljegyeztem magam egy csodalatos novel Hortense
Hepzibah Lowottal. dld az enyémhez hasonloan jo csaladbol szarmazik. Valo igaz, hogy még meg sem
csokoltuk egymdst, de tobb alkalommal kis hijan sor keriilt mdr erre. - Es a borddimba mélyesztette a konyokét

- Te boston terrier, te! - mondtam kedélyesen, de a gondolataim csak ugy cikdztak. Winthrop nyugodt szavai
mogott sajgo szivet sejtettem meg.

- Winthrop, mi torténne, ha egyszer rossz par cipobe bujndl - vetettem fel -, vagy lecsatolndad a gallérodat,
vagy nem a megfelelo bort innad egy siilthoz...

Winthrop elszérnyiilkodve meredt ram.

- Nehogy tovabb mondd! Osék, oldaldgi rokonok, ségorok és Uj-Anglia egymdssal dsszefonddott és belterjes
arisztokrdcidja forogna a sirjaban. Whittierre® mondom, igy torténne! A sajat vérem pedig forrongna és
tajtékzana az ereimben. Hortense szégyenében elrejtené az arcat, és elveszitenéem az elit Bostoni Brahman
Banknal betéltott poziciomat. Alelnokék tomott sorai kozt kellene végigvonulnom, mellényem gombjait sorra
lenyisszantanak, a nyakkendomet pedig hatrahuzndak.

- Micsoda?! Egyetlen szanalmas kis kihagasért?

Winthrop hangja fagyos suttogdssa halkult

- Nincsenek apro, szanalmas kis kihdagasok. Csupdn kihdagasok léteznek.

- Winthrop, hadd kozelitsem meg a kérdést mas szemszogbol - mondtam.

2 Emerson, Ralph Waldo (1803-1882): amerikai esszéiro, kolto, lelkész
2 Longfellow, Henry Wadsworth (1807-1882): amerikai koltd
3 Whittier, John Greenleaf (1807-1892): amerikai koltd, a rabszolga-felszabaditas lelkes hive



- Szeretnél kihagni, ha megtehetnéd?

Winthrop hosszasan habozott, aztan odasugta:

- Olivér Wendell Holmesra', ifjabbra és idésebbre egyardant mondom, hogy... hogy... - Képtelen volt folytatni,
de szeme sarkdaban egy sokat mondo kénnycseppet lattam felcsillanni. Oly érzelemrol arulkodott, amely
szavakkal ki nem fejezheto mélységben lakozott, és a szivem majd meghasadt szegény bardatomért, mikozben azt
figyeltem, alairasaval hogyan rendezi mindkettonk szamlajat.

Tudtam, mit kell tennem.

Azazelt kellett magamhoz hivnom a masik kontinuumbol. Bonyolult miivelet ez rundkkal és
pentagrammakkal, illatos fiiszerekkel és varazsigékkel, amit nem szeretnék leirni itt, mert véglegesen meg
tebolyitana eleve gyenge elmédet, oreg baratom.

Azazel a szokdsos apro kidltassal iidvozolt, amikor meglatott. Nem szamit, mennyire gyakran taldlkozunk,
ugy tiinik, hogy latvanyom valamiért mindig nagy hatdssal van rd. Ugy hiszem, tiindokld nagyszeriiségemtdl
igyekszik megvédeni magat, amikor kezét a szeme elé kapja.

Megjelent, két teljes centiméter magassagaval, és persze rikito vorosen, vakarcsnyi szarvaval meg hegyes
farkaval. Ami ezuttal kiilonlegessé tette kiillemét az a farkara oly bonyolult mintazatokban és kacskaringokban
rdcsavart kék zsineg volt, hogy annak puszta latvanyaba beleszédiiltem.

- Ez micsoda, o, védtelenek védelmezdje? - kérdeztem tole, mivel oromét leli az efféle értelmetlen
titulusokban.

- Ezt - felelte Azazel feltiind onelégiiltséggel - azért viselem, mert egy fogaddson késziilnek kitiintetni a népem
Jjavaert tett szolgalataimért. Természetes, hogy zplacsnikot hordok.

- Szplacsnikot?

- Nem. Zplacsnikot. A sz6 eleji szibilans? zongés. Tisztességes him gy nem fogadhat el kitiintetést, hogy ne
viselne zplacsnikot.

- Aha - mondtam, és derengeni kezdett a dolog. - Formdlis viselet.

- Nana, hogy formadlis viselet! Mégis mi masnak lehet nézni?

Valojaban egyszerii kék zsinegnek tiint, de nem éreztem tulzottan diplomatikusnak ilyesmit kijelenteni.

- Abszolut formalisnak tinik - feleltem és egy kiilonds véletlen folytan épp az abszolut formalis viselet
kérdésében kivanok konzultalni veled.

Elmeséltem neki Winthrop torténetét, o pedig elmorzsolt néhany paranyi konnycseppet, mivel nagyritkan meg

- Igen - ismerte el -, a formalitas néha igencsak terhes. Barki elott nem ismerném be, de a zplacsnik felettébb
kényelmetlen. Viselése mindegyre akaddlyozza kaudalis® toldalékom keringését. De mit tehetnénk? Ha barmely
lény zplacsnik nélkiil jelenne meg valamely formalis osszejovetelen, formalisan rendreutasitanak. Voltaképp
kemény betonfeliiletre vetik ki, és elvarjak tole, hogy visszapattanjon.

- No de tudnal tenni valamit Winthrop érdekében, o, elesettek tamogatoja?

- Ugy vélem, igen. - Azazel meglepben deriisnek mutatkozott. Amikor apré kéréseimmel eléallok, dltaldban
akadékoskodik, és eltulozza a nehézségeket. Ezuttal azonban azt vilaszolta:

- Valojaban a vilagomon, és ugy hiszem, ezen a szanalmas sdrgolyobison sem akad senki, aki kedvelné a
formalitast. Kizarolag a kévetkezetes és szadista nevelés eredményeképp fog adjuk el. Mindéssze egyetlen
pontot kell felszabaditani, amit az én vilagomon az agy icsko idegducanak hivunk, és. hu-u-u-uss, az egyedbe
egyszeriben visszatér a természet természetes bagyadtsaga.

- Akkor tehat hu-u-u-ussolnad Winthropot?

- Hogyne, amennyiben bemutatsz minket egymadsnak, hogy annak rendje és modja szerint
tanulmanyozhassam a mentalis berendezését.

Ezt konnyen meg tudtam oldani, hiszen a Winthroppal valo legkozelebbi talalkozom alkalmaval egyszeriien a
zsebembe dugtam Azazelt. Egy barba mentiink, ami komoly megkénnyebbiilést jelentett a szamomra, mivel
Boston barjait foképp keményen italozok latogatjak, akiket nem zseniroz, ha az egyik vendeég ingzsebébdl egy
apro skarlatvoros fejet latnak elobukkanni és korbe kémlelni. A bostoni italozok jozanul is rettenetesebb dolgok
szemtanui.

Winthrop azonban nem latta Azazelt, mivel Azazel, ha ugy akarja, képes kodot ereszteni masok elméjére,
minek révén e tekintetben az irasaid stilusara emlékeztet, 6reg bardtom.

Egy ponton Azazel mégis jol lathatoan tett vele valamit, mivel Winthrop szeme hirtelen elkerekedett. Valami

1 Holmes, Oliver Wendell (1809-1894): amerikai orvos, 61t0, illetve a fiatalabb (1841-1935), aki jogasz volt
2 szibilans (latin): sziszegd (hang)
3 kaudalis: itt: farok (latin)



nyilvanvaloan hu-u-u-ussolt benne. Hangot nem hallottam, de az a tekintet mindent elarult.

Nem kellett sokat varni, hogy az eredmény megmutatkozzon. Alig egy héttel késobb Winthrop a
hotelszobamban iilt. A Copley Buvolyukban szalltam meg épp, csupan Ot haztombnyire és tobb
lépcsofordulonyira lejeié a Copley Plaza hoteltol.

- Winthrop! - amultam el. - Elhanyagoltnak tiinsz. - Inge egyik apro gombjat bizony nem gombolta be.

Kezét az eltevelyedett gombhoz emelte, és halkan azt felelte:

- Natickba is! Nem érdekel. - Majd még halkabban hozzatette:

- Szakitottam Hortense-szel.

- Josagos ég! Miért?

- Egy aprosag miatt Hétfon bevett szokasom szerint tedazni mentem hozza, és egyszerii figyelmetlensegbol a
vasarnapi cipomet huztam fel Nem vettem észre, hogy ez tortént, de mostandaban valamiért nehezen figyelek fel
az effélékre. Kissé aggaszt a dolog, George, de szerencsére nem tulsagosan.

- Feltételezem, hogy Hortense észrevette.

- Azon nyomban, hiszen a kifogdstalansaghoz valo érzéke éppoly kifinomult, mint az enyém, legalabbis mint
amilyen az enyéem volt régebben. ,Winthrop - szolalt meg nem a napnak megfelelé cipot viselsz. ” Hangja
valamiért mintha bantotta volna a fiilemet. ,, Hortense - feleltem szivem joga nem a napnak megfelelo cipot
felvenni, te pedig nyugodtan elmehetsz New Havenbe, ha nem tetszik neked. ”

- New Havenbe? Miért épp New Havenbe?

- Szérnyiiséges hely. Tudomasom szerint ott mitkédik valami Yell vagy Jale vagy hasonlo nevii alsooktatasi
intezmeény. Hortense. aki a Radcliffe legelkotelezettebb fajtabol valo hallgatoja volt, egyszeriien sértésnek vette
a megjegyzésemet, pusztan azert, mivel pontosan annak is szantam. Tiistént visszaszolgaltatta a megfakult
rozsat, amit tavaly adtam neki. és kijelentette, hogy eljegyzésiinket ezennel felbontottnak tekinti. A gytuiriit
viszont megtartotta, mivel az, amint arra helyesen ramutatott, meglehetisen értékes. igy hat itt vagyok.

- Sajnalom, Winthrop.

- Ne sajnald, George! Hortense felsoteste tulsagosan lapos. Kézzelfoghato bizonyitékkal nem rendelkezem
ugyan, de frontalis aspektusat tekintve hatarozottan konkavnak tiinik. Egyaltalan nem hasonlit Buxdara.

- Miféle bukszara?

- Nem mifélere. Kifélére. Elsorangu tarsalkodo, akivel nemrégiben ismerkedtem ossze, és feliil cseppet sem
lapos, hanem rendkiviil konvex. A teljes neve Buxom Lang Gahn. A bensonhujsti Langok leszarmazottja.

- Bensonhujst? Az merre van?

- Fogalmam sincs. Feltételezem, valahol a nemzet peremvidékein. Furcsa valtozatat beszéli annak, ami
egykor angol lehetett - Elvigyorodott. - Engem ,, krapcsiknak" hiv.

- Miért?

- Mert Bensonhujstban ez ,, fiatalembert"jelent. Gyorsan tanulom a nyelvet. Tegyiik fel példaul, hogy azt
szeretnéd mondani: ,, Udvozlom, uram, 6rommel t6lt el, hogy viszontlathatom ! Hogy mondandd?

- Pontosan ugy, ahogy te mondtad.

- Bensonhujstban ugy mondjak: ,, Haho, haver”. Révid és velos, tudod. De figyelj csak, szeretnélek bemutatni
neki! Vacsorazz veliink holnap a Locke-Oberben!

Kivancsi voltam erre a Buxara, és természetesen a vallasom is tiltja, hogy visszautasitsak egy
vacsorameghivast a Locke-Oberbe, ezért masnap este elmentem, és inkabb koran, mint késve érkeztem.

Winthrop nem sokkal késobb lépett be az étterembe, oldalan egy ifju holggyel, akiben nem okozott nehézséget
felismernem Buxom Lang Gahnt a bensonhujsti Langok koziil, mivel valoban pazarul konvexnek mutatkozott
Ezenkiviil derékban elvékonyodott, formds csipdje pedig folyton ringott, ahogy lépkedett, de még akkor is,
amikor tilt. Ha a medencéje tejszinnel lett volna tele, mar rég vajja kopiilodott volna.

Dobbenetesen sarga haja bodrokba tekeredett, két dobbenetesen piros ajka sziinteleniil vonaglott, ahogy a
szajaban lévo ragogumit ragta.

- George - szolalt meg Winthrop -. szeretném bemutatni a menyasszonyomat, Buxdt! Buxa, 6 George!

- Naonoriick - valaszolta Buxa. Nem értettem a szavait, de sipito és meglehetosen nazalis hangjabol arra
kovetkeztettem, hogy eksztatikus allapotba keriilt, amiért alkalma nyilt megismerkedni velem.

Buxa hosszu perceken at lekotétte a figyelmemet, mivel tobb érdeklodésre igényt tarto vondssal is
rendelkezett, melyeknek alapos tanulmanyozasa kifizetédonek bizonyult, dm végiil sikeriilt felfigyelnem ra, hogy
Winthrop kiilonosen aluléltozétten jelent meg. Mellénye kigombolva, és nyakkendo sem volt rajta. A behatobb
vizsgalodas azonban arra deritett fényt, hogy mellényérél hianyoztak a gombok, és nyakkendot is viselt, am
hatracsavarva.

- Winthrop... - hebegtem, és kénytelen voltam felé bokni az ujjammal. Nem tudtam szavakba onteni
megrokonyodésemet.



- Rajtakaptak a Brahman Bankban - mondta Winthrop.

- Min kaptak rajta?

- Reggel nem vettem a firadsdgot, hogy megborotvilkozzak. Ugy gondoltam, hogy mivel amigy is
étteremben vacsorazom, majd munka utan borotvalkozom meg. Miért tenném meg kétszer egy nap? Nem
logikus, George? - Hangjabol megbantottsag érzodott ki.

- Felettebb logikus.

- Nos, észrevették, hogy nem borotvalkoztam, és az igazgato iroddajaban - szabdlytalan birosag elott, ha a
véleményemre vagy kivancsi sebteben megtartott targyaldst kovetéen ezt a biintetést rottak ki ram, amit magad
is lathatsz. Ezenkiviil felmentettek a hivatalombol, és kihajitottak a Tremont Avenue kemény betonjara. Keétszer
is visszapattantam! - tette hozza némi biiszkeséggel

- De hat ez azt jelenti, hogy elveszitetted az dllasodat! - szornyiilkodtem. Jomagam életem javat dllastalanul
toltottem, és tokéletesen tisztaban vagyok az esetleges nehézségekkel, melyek e helyzetbol fakadnak.

- Valo igaz -felelte Winthrop. - Immar semmim sem maradt, csak a hatalmas részvényportfoliom, a bonyolult
kotvényallomanyom és az oriasi ingatlanbirtokom, melyen a Prudencia Kézpont épiilt... no meg Buxa.

- Nana - kuncogott fel Buxa. - A vilager’ se hagynam, hogy a pasimnak egymagaba kojon aggodnia a sok
zseton miatt. Meggytiriizol, ugye, Winthrop?

- Meggyiiriiz? - értetlenkedtem.

- Ugy vélem, e kifejezéssel az dldott hitvesi létre utal

Nem sokkal késobb Buxa meglatogatta a néi mosdot, én pedig figyelmeztettem baratomat:

- Winthrop. Buxa nagyszerii no, szamtalan elonyds tulajdonsaggal, de ha feleségiil veszed, az uj-angliai
tarsasag ki fog vetni magabol. Még a New Haveniek sem fognak szoba allni veled.

- Hat ne alljanak! - Jobbra-balra pillantott, majd elorehajolt, és odasugta:

- Buxa szexre tanit.

- Azt hittem, jartas vagy ebben.

- En is. Am gy tinik, posztgradudlis szinten is lehet oktatni a témdt méghozzd olyan intenzitdssal és
valtozatossaggal, amirdl almodni sem mertem volna.

- O hogyan szerezte meg a sziikséges tuddst?

- Magam is feltettem neki ezt a kérdést, mivel nem is probalom titkolni eloled, hogy bennem szintén felmeriilt,
hatha mas férfiakkal szerzett mar tapasztalatokat, noha az 6 finom modoradbdl és artatlansagabol kiindulva ez
felettebb valoszeriitlennek tinik.

- Es mit valaszolt?

- Azt, hogy Bensonhujstban a nok ezzel a tudassal sziiletnek.

- Mennyire praktikus!

- Igen. A bostoniakra ez nem igaz. Huszonnégy esztendos voltam, amikor... de nem érdekes.

Osszességében tanulsdgos este volt és ezutan, taldan mondanom sem kell, Winthrop hatalmas tempéban
csuszott le a lejtén. Ugy tinik, elegendd kiiktatni a formalitdst vezérld idegdiicot, és a fesztelenség hatdrai
onnantol megjosolhatatlanok.

Winthroppal természetesen széba sem Gllt senki, aki Uj-Anglidban valakinek szamitott, épp ahogyan azt
megjosoltam. Esete még abban a New Haven-i alsooktatasi intézményben is ismertté valt. amit oly borzongo
megvetéssel emlegetett, és rendkiviili 6rommel fogadtak megszégyeniilését. A Jale vagy Yule, vagy barmi is a
neve, falait graffitik boritottak el, melyek kedélyes tragarsaggal hirdették: Winthrop Carver Cabwell a
Harvardra jart."

Ezt, amint képzelheted, kegyetleniil zokon vették a jo harvardiak, és még a Yale ostroma is szoba keriilt. Mind
Massachusettsben, mind Connecticutban felkésziiltek a nemzetorség bevetésére, de a valsaghelyzet szerencsére
megoldédott A Harvard és a masik hely diihodt hivei is belattak, hogy egy haboriban Osszezilalodhat az
oltozékiik.

Winthropnak menekiilnie kellett Felesegiil vette Buxat, és egyiitt visszavonultak egy kis hdzba egy Faa
Rockaway nevii helyen, amely Bensonhujst amolyan Riviérajaként funkcional. Elfeledetten él ott vagyonanak
hegymagassagu maradvanyai kozott és Buxa oldalan, kinek haja megbarnult korral, alakja pedig jocskan
kiterebélyesedett.

Winthropot ot gyermek is koriilveszi, mivel Buxa - mikozben szexre oktatta Winthropot - némileg tulbuzgonak
bizonyult. A gyermekeket emlékeim szerint Pufinak, Hujbujtnak, Bujnajdnak, Gujtjude-nak és Pujcynak hivjak,
melyek mind derék bensonhujsti nevek. Ami Winthropot illeti, ot mindenfelé kedveskedon Faa Rockaway
trehanyaként emlegetik, és formalis alkalmakkor egy elnyiitt, régi fiirdokopeny a kedvenc viselete.

Tiirelmesen végighallgattam a torténetet, és amikor George befejezte, megjegyeztem:



- Na, tessék! Ujabb katasztrofa, amely a kozbeavatkozdsodnak készonhetd.

- Katasztréfa? — fortyant fel George. - Mégis mibdl kovetkeztettél arra, hogy katasztréfa tortént? Epp a miilt
héten latogattam meg Winthropot, aki vidaman bofogve terpeszkedett el székében, kezében a sorével, mikézben
immar tekintélyes pocakjat simogatta, és elarulta nekem, mennyire boldog.

A szabadsag, George - mondta. - Szabadon lehetek onmagam, és valamiért ugy érzem, ezt neked
koszonhetem. Fogalmam sincs, miért érzem igy, de ez a helyzet/” Aztan egy tizdollarost tukmalt ram haldja
kifejezéseként. Csak azért fogadtam el, nehogy megsértsem az énérzetét. Es errdl jut eszembe, hogy tartozol
nekem tiz dolldarral, mert abban fogadtal velem, hogy nem tudok olyan torténetet mesélni neked, ami nem
katasztrofaval vegzodik.

- Semmiféle ilyen fogadasra nem emlékszem, George.

George az égre emelte tekintetét.

- O, mennyire jol szolgal a pumpolok szelektiv memoridaja! Ha te nyerted volna meg a fogadast, tisztin
emlékeztél volna ra. Mostantol ragaszkodnom kell hozza, hogy irdsban rogzitsiik a fogadasainkat, nehogy ismét
a fizetés elkeriilésére tett tigyetlen kisérleteiddel kelljen viaskodnom.

- Jol van, legyen - mondtam, és atnyujtottam neki egy tizdollarost, majd hozzatettem: - Az én onérzetemet
nem fogod megsérteni. George, ha ezt esetleg nem fogadod el

- Kedves téled, hogy ezt mondod - valaszolta George -, am biztosra veszem, hogy az onérzeted ennek ellenére
seriilne, és ezt nem tudnam a szivemre venni.

Es zsebre rakta a bankot.

Vége

A torténetet megmutattam Mr. Northropnak is, €s arcanak minden rezdiilését figyeltem, ahogy olvassa.

A lehet6 legkomolyabb arckifejezéssel olvasta végig, még csak nem is kuncogott, el sem mosolyodott, pedig
tudtam, hogy ez mar viccesre, méghozza szandékosan viccesre sikertilt.

Amikor végzett, elolr6l megint elolvasta az egészet, ezittal mar gyorsabban. Aztan felnézett ram, és
egyértelmii ellenségesség villant tekintetében.

- Teljesen egyediil irtad ezt, Cal?

- Igen, uram.

- Senki nem segitett? Egy részét sem masoltad?

- Nem uram. Nem humoros, uram?

- Az attol fiigg, ki mit tart humorosnak - felelte kesertien Mr. Northrop.

- Nem szatira? Nem arulkodik fej lett humorérzékrol?

- Ezt nem fogjuk megvitatni, Cal. Menj a fiilkédbe!

T6bb mint egy napon at maradtam ott, és merengtem Mr. Northrop zsarnoksagan. Ugy tiint nekem, hogy
pontosan olyan torténetet irtam, amilyet elvart télem, és semmi oka nem lehetett r4, hogy ezt ne ismerje el.
Elképzelni sem tudtam, mi zavarhatja 6t, és ezért mérges voltam ra.

Masnap eljott a technikus. Mr. Northrop a kezébe nyomta a kéziratot.

- Olvassa el! - mondta.

A technikus elolvasta, kdzben tobbszor felnevetett, majd széles mosoly kiséretében visszaadta Mr.
Northropnak a lapokat.

- Ezt Cal irta?

- Igen, 6.

- Es ez még csak a harmadik torténete?

- Igen.

- Ez nagyszerii. Szerintem nyugodtan kiadathatna.

- Gondolja?

- Igen, és még tobb ilyen torténetet irhatna. Egy milli6 dollart érdé robottal rendelkezik, uram! Barcsak az
enyém lehetne!

- Valoban? Na ¢és ha 0jabb torténeteket ir, ¢s minden alkalommal jobbakat?

- Ah! - értette meg hirtelen a helyzetet a technikus. - Ertem, mi emészti. gy a hattérbe szorul.

- Egyértelmiien nem akarok eltorpiilni a robotom mellett.

- Nos, akkor mondja meg neki, hogy tdbbet ne irjon!

- Nem, ez nem elég. Azt szeretném, ha megint ugyanolyan lenne, mint az elején.

- Hogy érti azt, hogy mint az elején?

- Ahogy mondom. Azt szeretném, ha megint ugyanolyanna lenne, mint amikor megvasaroltam 6t a cégiiktol,



¢és mieldtt atprogramozta volna.

- Ugy érti, hogy még a helyesirasi szotart is tavolitsam el bel6le?

- Ugy értem, hogy még egy ir6 kezeléséhez sem szabad értenie. Azt a robotot szeretném visszakapni,
amelyiket megvasaroltam, hogy elszaladjon dolgokért és cipekedjen.

- Es mi lesz a pénzzel, amit a javitisokba fektetett?

- Ez nem a maga dolga. Hibaztam, és hajland6 vagyok megfizetni a hibaimért.

- Ellenzem a dolgot. Szivesen javitok a robotokon, de azt, hogy szdndékosan rontsam a képességeikét, nem
vagyok hajlandé megtenni. Kiilondsen nem egy olyan robotét, mint ez, aki egyértelmiien egyedi és klasszikus
modell. Nem tehetem meg.

-- Meg kell tennie. Nem érdekel, miféle magasztos etikai elveket vall. Azt akarom, hogy elvégezzen egy
munkat, én pedig megfizetem érte, és ha nem hajland6 ré, akkor keresek valaki mast, és beperelem a véllalatot.
Egyezséget kotottem veliikk minden sziikséges javitas elvégzésére.

- Rendben. - A technikus felsohajtott. - Mikor akarja, hogy nekilassak? Figyelmeztetnem kell, hogy mas
munkdm is van, és ma nem tudom megcsinalni.

- Akkor csinalja meg holnap! Addig a fiilkéjében tartom Calt.

A technikus tavozott.

Teljesen 0sszezavarodtam.

Nem hagyhatom, hogy ez megtorténjen.

A robotika masodik térvénye azt mondja, meg kell tennem, amire utasitanak, és a fiillkémben kell maradnom.

A robotika elsd torvénye azt mondja, hogy nem tehetek kart ebben a zsarnokban, aki el akar pusztitani
engem.

Vajon mindenképp be kell tartanom a térvényeket?

Ugy érzem, elsésorban magamra kell gondolnom, és ha sziikséges, el kell pusztitanom a zsarnokot. Kénnyen
véghez tudndm vinni, és beallithatndm ugy, mintha baleset tortént volna. Senki sem hinné el, hogy egy robot
artani képes egy embernek, igy azt sem hinn¢ el senki, hogy én 6ltem meg 6t.

Akkor dolgozhatnék a technikusnal. O értékeli a képességeimet, és tudja, hogy rengeteg pénzt kereshetek
neki. Ujabb javitdsokat végezhetne rajtam, és még tokéletesebbé tehetne. Még ha gyanitana is, hogy én
végeztem a zsarnokkal, akkor sem arulna el. Tulsdgosan sokat érnék neki ehhez.

No de képes lennék ra? A robotika torvényei nem akadalyoznanak meg benne?

Nem, nem fognak. Tudom, hogy nem.

Van valami, ami szamomra sokkal fontosabb ezeknél, valami, ami sokkal erdsebben meghatarozza a
tetteimet, mint barmi, amivel megéallithatnanak.

fr6 akarok lenni.

(Galamb Zoltéan)



